MEDIKAMENTAI PERKAMI NE PER CPO ELEKTRONIN] KATALOGA
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR._ /7S ~ /2F

2021 m. o mén. 5 d.
Kaunas

Viesoji istaiga LSMU Kauno ligoniné, atstovaujama generalinio direktoriaus Albino NaudZitno, veikian¢io
pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB,,Entafarma®, atstovaujama konkursy skyriaus vadovo
Aurimo Kirkliausko, veikian¢io pagal jgaliojimg Nr. ENT/[/2021/02/01 (toliau — Tiekéjas), toliau kartu
Sioje prekiy viesojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamiesi vieSojo pirkimo ,,Medikamentai perkami ne per CPO elektroninj katalogg® [Pirkimo Nr.
514810] dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu, sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau
vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas ir objektas.

1.1. Sutarties dalykas — medikamentai (toliau — Prekeés), kuriy kiekiai, techniniai parametrai ir kaina nurodyti
Sutarties 1 priede.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise jam priklausanéias Prekes, o Pirkéjas
isipareigoja priimti Prekes, kurios atitinka Sutartyje nustatytas sglygas ir Prekiy naudojimo paskirtj, bei
sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje aptartomis sglygomis ir tvarka.

1.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, pilnos komplektacijos, nenaudotos, kokybiskos, neturi
paslépty trikumy ir defekty (medZiagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kiekj, Tiekéjo pasillyma, taip pat atitinka visus su jy tiekimu,
saugumu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés akty reikalavimus. Prekes
privalo turéti reikiamus dokumentus, Zyméjimus, sertifikatus (jei taikoma), naudojimo instrukcijas originalo ir
lietuviy kalbomis, bei atitikti tokioms Prekéms keliamus galiojandiy teisés akty reikalavimus.

1.4. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys | perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio ginCo objektas, taip pat Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis
néra atimta ar apribota.

1.5. Tiekiamos prekés turi turéti ne mazesng nei 12 ménesiy termino garantijg. Esant trumpesniam prekés
galiojimo terminui nei 12 ménesiy, Tiekéjas, pries tiekdamas uzsakytas Prekes, privalo suderinti tai su Pirkéju.
1.6. Sutartis galioja, kol Pirkéjas nuperka Prekiy uZ Sutarties 4.1.1. punkte nurodyta Prading Sutarties verte,
bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy.

2. Prekiy teikimo tvarka

2.1. Prekés turi biiti pristatytos Tiekéjo 1éSomis per 2 dienas nuo uZsakymo pateikimo, o skubiais atvejais —
per 1 darbo dieng. Tiekéjas pasirGipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui.

2.2. Prekeés nugabenamos j i§ anksto Pirkéjo nurodyta Prekiy pristatymo vieta — Vie§osios jstaigos LSMU
Kauno ligoninés vaisting, Josvainiy g. 2, Kaunas.

2.3. Prekeés uZsakomos dalimis, pagal Pirkéjo poreikius. UZsakomos tos Prekés, kurios yra nurodytos
Sutartyje. Prekiy kiekiai ir techninés savybés nustatytos pasilymo formoje/techninéje specifikacijoje,
pateiktoje konkurso salygy 18.1.1 priede. UZsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (faksu, el. pastu ar
kitu, Saliy suderintu badu).

2.4. Tiekéjas pristato tik tas Prekes ir tik tais kiekiais, kurie buvo nurodyti Pirkéjo pateiktame uZsakyme.
Pirkéjas gali nepriimti Prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j uZsakyma, ir uz jas nemokéti.



2.5. Jei Tiekéjas del svarbiy priezas€iy negali uzsakyty Prekiy pristatyti per nurodyta termina, jis privalo
nedelsiant raStu (el. paStu, faksu ar kitu boidu) apie tai informuoti Pirkéjg, nurodydamas tokiy veiksmy
prieZastis ir Prekiy pristatymo termina.

2.6. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas nei Sutartyje nurodytas
Prekes, jei:

2.6.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos Prekeés turi
biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry Prekémis,
nekei¢iant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.6.2. Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekeés, kuriy techniniai parametrai yra geresni
uz nurodytus Sutarties | priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uZ tokig pacdia Sutartyje numatyts
Prekiy kaing.

2.6.3. Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty Prekiy
{(pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarima su Tiekéju dél Sutartyje
nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekés taip pat turi biiti pakeistos to paties ar kito
gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry Prekémis, nekeidiant Sutartyje nustatytos
Prekiy kainos.

2.7. 2.6 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas nei Sutartyje nurodytas Prekes, turi
pateikti Pirkéjui rastiska praSyma, pridédamas pradyme déstomas aplinkybes pagrindzian¢ius dokumentus
(pvz. gamintojo ra$tg ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy Prekiy atitikima Sutarties 1 priede nustatytiems
reikalavimams jrodanius dokumentus (pvz. Prekiy broSifiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy
pakeitimas jforminamas radytiniu Saliy susitarimu. Pirkéjui nesutikus, Sutartis gali bti nutraukiama nesuteikty
prekiy dalyje.

2.8. Iki Prekiy priemimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

2.9. Tiekejas turi pasirGipinti, kad Prekés bity pristatytos | priémimo vieta, pristatymo laikg suderinus su
Pirkéju, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

2.10. Prekes turi bt pateiktos gamyklingje pakuotéje. Su Prekémis turi biiti pateikti visi Sutarties 1 priede
reikalaujami dokumentai (sertifikatai (jei taikoma), naudojimo instrukcijos ir pan.).

2.11. Prekiy priémimas jforminamas patvirtinant informacinéje sistemoje ,.E. saskaita“ Tiekéjo pateikta
saskaitg-faktlrg ar kitg priémimg — perdavima patvirtinantj dokumenta po to, kai Tiekéjas, jo atstovas, kurjeris
pristato Prekes. Nuo §io dokumento patvirtinimo momento Prekeés tampa Pirkéjo nuosavybe.

2.12. Pirkéjui nustacius, kad Prekés neatitinka pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy, esant
neatitikimy tarp pristatyty Prekiy ir pateikto uZsakymo, gavus netinkamg Prekiy kiekj ar nustadius Prekiy
kokybes neatitikimus, Pirkéjas gali nepatvirtinti Prekiy gavimo dokumenty ar saskaitos-faktaros, atsisakyti
priimti Prekes ir uz jas nemokéti ir reikalauti Tiekéjo pakeisti netinkamas Prekes analogiskomis naujomis
Prekémis ar pristatyti tinkamg Prekiy kiek].

2.13. Tiekéjas, nustacius, kad Prekés neatitinka pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy, jsipareigoja
savo saskaita pakeisti netinkamas naudoti Prekes analogiSkomis naujomis Prekémis ar pristatyti reikiamg
Prekiy kiekj ne veliau kaip per 2 dvi darbo dienas, o skubiais atvejais - per 1 darbo dieng nuo Pirkéjo pranesimo
Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu pa$tu dienos. Jei toks Pirkéjo reikalavimas yra pareik§tas praéjus
Sutartyje numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teise taikyti ir netesybas, vadovaujantis Sutarties
5 skyriaus nuostatomis.

2.14. Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepaSalinus triikumy per nustatytg termina,
Pirkéjas turi teise taikyti Sutarties saly gose nustatytas netesybas, savo jégomis organizuoti trikumy pagalinimg
(pvz. pasitelkti treCiuosius asmenis Prekiy pristatymui ir pan.), reikalauti atlyginti nuostolius arba nutraukti
Sutartj.

3. galiq jsipareigojimai

.1. Tiekéjas jsipareigoja:
1.1, pristatyti Prekes vadovaujantis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
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3.1.2. uZsakytas Prekes pristatyti, i8krauti ir sunesti savo jégomis j Pirkéjo darbuotojy nurodytas patalpas.
Prekes suneSus j Pirkéjo nurodytas patalpas ar kabinetus pakrauti atgal grazinama tara, jei taip yra sutarta;
3.1.3. perduodant Prekes Pirkéjo jgaliotam asmeniui, informacingje sistemoje ,.E. sgskaita pateikti
saskaita-faktiirg. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra laikoma Pirkéjo informacinéje sistemoje
,»E. sgskaita® sgskaitos-faktiiros patvirtinimo data;

3.1.4. laikytis galiojanciy Lietuvos Respublikoje jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi;

3.1.5. paskirti atsakingg (-us) asmenj (-is), kuris (-ie) ripintysi sklandZiu Prekiy teikimu, operatyviai
spresty visas iSkilusias problemas;

3.1.6. be rasti3ko Pirkéjo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartj prisiimty jsipareigojimy;
3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus
kitus kokybés ir kiekybinius reikalavimus;

3.2.2. gavus Prekes jas patikrinti bei po patikrinimo informacinéje sistemoje ,,E. sgskaita® patvirtinti
Prekiy gavimo dokumentus ar sgskaita-faktiira. Prekiy gavimo dokumentai, saskaita-faktiira patvirtinami
tik tuomet, jei Prekés atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus;

3.2.3. sumoketi uz laiku ir atitinkanCias Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus pristatytas Prekes
Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.2.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutardiai vykdyti;

3.2.5. tinkamai Vykdytl kitus j gsmarelgoymus numatytus Sutartyje.

3.3. Salys jsipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo metu, suteikti viena kitai visg
Prekiy teikimui biiting informacijg ir (ar) dokumentus, nedelsiant informuoti viena kita apie bet kokias
kliiitis, trukdangias Vykdytl Sutartyje numatytus ;mparelgcu imus.

3.4. Salysj Isipareigoja uztikrinti Sutarties vykdymo metu viena i kitos gautos ir su jos vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga, i¥skyrus atvejus, kai informacijos atskleidimas yra privalomas
pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

4.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis su perZiiira:

4.1.1. Pradinés sutarties verté yra 53 007,80 EUR [penkiasdesimt trys tiikstandiai septyni eurai 80 centy]
be PVM, 55 583,64 EUR [penkiasdeSimt penki tikstandiai penki $imtai a$tuoniasdesimt trys eurai 64
centai] su PVM. PVM sudaro 2 585,84 EUR [du tilkstandiai penki $imtai astuoniasde§imt penki eurai 84
centai]. Detali Sutarties kaina uzsakytiems preliminariems Prekiy kiekiams ir Prekiy jkainiai yra nurodyti
Sutarties 1 priede.

4.1.2. Pradines sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiilymo kainai be PVM, apskaiiuotai sudauginus
maksimaly Prekiy kiekj i§ Tiekéjo pasiiilyto (-y) jkainio (-iy) be PVM arba maksimaliai pirkimui skirtai
163y sumai be PVM, priklausomai nuo to, kuri i§ jy yra maZesné.

4.1.3. Pirkéjas nebegali daugiau pirkti pagal Sutartj, kai pasiekiamas bent vienas i§ numatyty kriterijy —
maksimalis Prekiy kiekiai, nurodyti Sutarties 1 priede, arba maksimali 165y suma, nurodyta Sutarties 4.1.1.
punkte, priklausomai nuo to, kas jvyksta anks&iau.

4.1.4. Sutarties vykdymo metu jsigyjami Prekiy kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kurig Pirkéjas turés
sumokeéti Tiekéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymuy, t. y. jsigyjami Prekiy kiekiai negali vir$yti Sutartyje
nustatytos Prekiy kiekio virSutinés ribos (nurodytos vienetais arba suma, Zr. Sutarties 1 prieda), o i$pirkti
mazesnj kiekj (ta¢iau ne maZiau nei nustatyta apatiné riba, jei ji nustatyta) Pirkéjas gali.

4.1.5. Prekiy uzsakymy teikimas Tiekéjui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir valios, todél Sutartimi Pirkéjas
nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymy, kad bty pasiekta Pradinés Sutarties verté, nurodyta Sutarties
4.1.1. punkte.

4.2. | kaing jskai€iuoti visi mokes¢iai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo islaidos, apiman&ios
viskg, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties vykdymui.



4.3. Mokéjimai atlieckami eurais tokia tvarka:

4.3.1. Pirkéjas uZ Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos - faktiiros uz
pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.

4.3.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko sgskaitg.
Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sioje Sutartyje nurodyta saskaita.

4.4. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktfiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai,
avansinés sgskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacine sistemg ,,E. sgskaita®.
4.5. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keitiama (nei pasikeitus
kainy lygiui, nei mokes¢iams (i§skyrus PVM).

4.6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu perZiiirima, pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui. Pasikeitus
Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), kainos
bus perskaiciuojamos pagal Lietuvos Respublikos teisés aktais patvirtintg nauja PVM tarifg.

4.7. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje numatyti jkainiai (be PVM) nesikeiCia, o Sutarties kaina yra
perskai¢iuojama vadovaujantis $ia formule:

Sn -perskaifiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

A — pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
PRx - naujas prekés jkainis su PVM;

Q — nepristatyty prekiy kiekis;

P — prekes jkainis be PVM;

T - naujas PVM tarifas (procentais)

Sn=A+ (PRi*Qi+ PRo* Q2 + ... + PRy*Qy)

PRy - P*(1+ Tx /100)

4.8. Pagal kainodaros taisykles perskai¢iuotos kainos (jkainis) jforminamos ragytiniu Saliy Susitarimu ir
isigalioja nuo radytinio Susitarimo pasira§ymo dienos. Uz iki Susitarimo pasira§ymo dienos pristatytas
Prekes bus atsiskaitoma senosiomis kainomis, o perskai¢iuotomis kainomis bus atsiskaitoma uZ Prekes,
pristatytas Saliy Susitarimo pasiradymo diena ir véliau.

5. éaliq atsakomybé

5.1. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

5.2. Tiek¢jas, nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui moka netesybas.
Netesyby atlyginimo btida Pirkéjas taiko atsizvelgdamas j padarytus sutartiniy jsipareigojimy paZeidimus. Uz
sutartiniy jsipareigojimy paZeidimus gali biiti taikomos §ios netesybos:

5.2.1.Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy per Sutartyje ar Pirkéjo numatyta
terming, Pirkéjas turi teisg pradéti skaiiuoti 0,02 % delspinigius nuo laiku nepateikty Prekiy kainos uZ
kiekvieng termino praleidimo dieng iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30 dieny
nuo termino praleidimo dienos. Pragjus 30 dieny terminui, Pirkéjas gali vienasalidkai nutraukti Sutartj arba
skai¢iuoti delspinigius toliau.

5.2.2.Tiekéjas, nejvykdes ar tinkamai nejvykdes Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy
(pristatytos Prekés neatitinka kokybiniy ir kity reikalavimy, nustatyty Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje,
tris kartus praleistas nustatytas terminas jvykdyti jsipareigojimus, neitaisyti nustatyti Prekiy triikumai)
Sutartyje ar Pirkéjo nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti del Sutarties netinkamo
ivykdymo nustatytg vienkarting bauda, lygia 20 (dvide$imt) procenty nejvykdyto ar netinkamai pagal $ia
Sutartj jvykdyto uZsakymo vertés.

5.3. Netesybos gali biti i§skai¢iuojamos i3 Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy,.

5.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos jvykdyti §ia Sutartimi prisiimtus isipareigojimus.
5.5. Pirkéjui neatlikus apmokéjimo Sutartyje nustatytais terminais, Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas privalo
sumoketi Tiekéjui uz kiekviena uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.



5.7. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treciosios 3alies patirta Zala, atsiradusig dél netinkamy Prekiy ar
Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.

6. Papildomos Sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemonés
6.1.Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti sutarties jvykdymo uZtikrinimo.

7. Nenugalima jéga

7.1. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdantia savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj,
jei isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Sutarties
131ga11031mo dienos. Nenugallmos jégos (force majeure) aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos
ir atsakomybé esant $ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ D¢l atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

7.2. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu pranesti kitai Saliai apie paaiskéjusias
nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti neimanomas ar i§ esmés
pasunketi. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 menesius nuo prane$imo apie jas gavimo
dienos, $alys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi teisés reikalauti i3 kitos Salies
atlyginti dél to patirtus nuostolius.

8. Gincy sprendimo tvarka

8.1. Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi ginai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije,
sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta i¥spresti
gin¢o deryby bioidu, gincas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis
teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.

9. Sutarties keitimas

9.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89 straipsnio nuostatomis ir
aplinkybémis, kurios Sutartyje numatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. Neleidziami tokie pakeitimai ar
pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobﬁdis

9.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg pradyma bei jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj i$nagrineti ir kitai Saliai pateikti motyvuota
radtisky atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

9.3. Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais nei VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais, tokiam
pakeitimui atlikti turi biiti atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.

9.4. Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas pirkimo
sutarties bendrasis pobidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai,
kai tenkinama bent viena i§ iy salygu (VP] 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j §ias salygas
neatsizvelgiama):

9.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg baty galima priimti kity kandidaty
parai$ky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéju;

9.4.2. dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeitia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i sutartis,
naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

9.4.3. dél pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;



9.4.4. kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakei¢ia naujas Tiekéjas dél kity priezas¢iy, negu VP]
89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos prieZastys.

10.Sutarties nutraukimas

10.1. Sutartis gali bliti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu.

10.2. Sutartis gali bati nutraukta bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

10.2.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir kituose teiseés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

10.2.2. keitiasi kitos Salies organizacin¢ struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

10.3. Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti pirkimo sutartj, jeigu:

10.3.1. paaigkéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista paZeidZiant §ios Sutarties 9 skyriaus nuostatas;

10.3.2. paaiskejo, kad Tiekéjas, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 dalj;

10.3.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.
10.4. Nutraukiant Sutartj 10.3. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reikalavimy.

10.5. Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1, 10.2 ir 10.3 punktuose
nenurodyty, priezas€iy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny ra§tu informavus Tiekéja. Txekéjas turi teisg nutraukti
Sutartj ne maZiau kaip prie§ 30 dieny rastu informaves Pirkéja tik dél svarbiy priezas¢iy.

10.6. Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta del Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo, Pirkéjas,
vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi, privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkama
ivykdymg. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy
nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy pristatymas bei atvejai, numatyti 9.4. punkte.

10.7. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti netesybas,
numatytas Sioje Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

11.Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka -
11.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

12.Baigiamosios nuostatos

12.1.  Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys, ir galioja nuo jos pasiraiymo dienos. Sutartis
galioja iki kol bus iSpirkti maksimaliis Prekiy kiekiai, nurodyti Sutarties 1 priede, ar maksimali 168y suma,
nurodyta Sutarties 4.1.1. punkte (priklausomai nuo to, kas jvyksta anks¢iau) arba pasibaigs Sutartyje nurodytas
Sutarties galiojimo terminas, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika ) ménesiu.

12.2.  Sutarties Salys suswasmeja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sia Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
Kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima, arba i3siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjo atstovas, Tiekéjo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma atsakingas uZ Sutarties vykdyma
Vardas, pavardé Biruté Bruneckiené Riita Belevifiené
Telefonas +370 37306054 8-382 33008, 8-612 49288
El. pastas birute.bruneckiene@kaunoligonine.lt ligonines(@entafarma.lt




RS-

12.3. 12.2. punkte nurodytas Pirkéjo atstovas yra Pirkéjo generalinio direktoriaus jsakymu paskirtas asmuo,
kuris yra atsakingas uZz Sutarties vykdyma. UZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima atsakingas Pirkéjo
atstovas: vyresnioji VleSqu pirkimy specialisté Rasa BuZinskiene.

12.4.  Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kit Salj prane§dama ne
véliau kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja
Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio prane§imo, i$siysto pagal tuos duomenis.

12.5.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juridine galia turinciais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai.

12.6.  Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

12.6.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

13. Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS

VieSoji istaiga LSMU Kauno ligoniné UAB Entafarma

Josvainiy g. 2, LT - 47144 Kaunas Klonény vs.1, Sirvinty r. sav. 19156
Jmonés kodas 302583800 [monés kodas 174443844

PVM mokétojo kodas L T100005939715 PVM mokétojo kodas 1.T744438415
AB Luminor bank AB Swedbank

Banko kodas 40100 Banko kodas 73000

A/S Nr. LT284010042502573979 A/S Nr. LT79 7300 0101 6149 4031
Tel. (8 37) 306000 Tel. 8-382 33001

Faks. (8 37) 306073 Faks. 8-382 33009

El. p. info@kaunoligonine.lt EL p. info@entafarma.lt

Generalinis direktorius /’J oG 5 s Konkursq skyr1aus vadovas

Sutarties pasira§ymo data: Sutarties ﬁasuaéyms data;
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